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Dužnik: BRODOGRAĐEVNA INDUSTRIJA SPLIT d.d., OIB: 18556905592,
Ulica Velimira Škorpika 11, Zagreb

OBAVIJEST O RAZLUČNOM PRAVU

Sukladno odredbi čl. 38. Stečajnog zakona razlučni vjerovnici dužni su 
nadležnu jedinicu Financijske agencije u roku od 21 dana od dostave plana 
restrukturiranja obavijestiti o svojim pravima, pravnoj osnovi razlučnog prava i dijelu 
imovine dužnika na koji se odnosi njihovo razlučno pravo. Također su dužni u 
obavijesti dati izjavu o pristanku ili uskrati pristanka odgode nemirenja iz predmeta na 
koji se odnosi njihovo razlučno pravo.

Dana 1. travnja 2026. na e-oglasnoj ploči Trgovačkog suda u Zagrebu 
objavljen je Plan restrukturiranja slijedom čega razlučni vjerovnik sukladno naprijed 
citiranom čl. 38. Stečajnog zakona obavještava o svom razlučnom pravu. 
Ministarstvo financija Republike Hrvatske je temeljem Odluke Vlade Republike 
Hrvatske o davanju državnih jamstava za osiguranje avansnih uplata u korist kupca 
broda Nov. 485 Polaris Expeditions Ine., u korist Hrvatske banke za obnovu i razvitak 
i/ili drugih poslovnih banaka u zemlji i/ili inozemstvu za osiguranje izdavanja izravnih 
i/ili neizravnih bankarskih garancija radi osiguranja avansnih uplata. Klasa: 022- 
03/20-04/124, Urbroj: 50301-25/27-20-2 od 30. travnja 2020. godine, izdalo dana 28. 
svibnja 2020. godine jamstvo Riznični broj: F-008-20, Klasa: 441-01/20-01/3, Urbroj: 
513-10-02-20-11 kojim se pod istim uvjetima i na isti način kao i glavni dužnik, jamči:



i

1) kupcu Polaris Expeditions Ine., Trust Company Complex, Ajeltake
Road, Ajeltake Island, Majure, MarshaINsland MH 96960, iReg. br. 94597, OIB: 
69436853780 (dalje u tekstu: Kupac) plaćanje svih obvjeza glavnog dužnika 
Brodosplit d.d., na ime povrata avansnih uplata društvu Polaris Expeditions za 
novogradnju 485 temeljem Ugovora o gradnji broda sklopljenog dana 28. prosinca 
2017. godine između Polaris Expeditions i Brodosplit d.d., jsa svim pripadajućim 
dodacima istom i eventualnim kasnijim dodacima i |

2) A/TB Bank (Europe) SE, RusterstraBe 7-9, 60325 Frankfurt am Main, 
Germany (u daljnjem tekstu: VTB Bank) kao banci koja financira Kupca i izgradnju 
gore navedene novogradnje 485 na osnovi Ugovora o kreditu od 27. svibnja 2020. 
godine, plaćanje svih obveza Kupca kao dužnika i/ili Brodosplit d.d. kao jamca 
temeljem Ugovora o kreditu,

u iznosu od 3 2.000.000,00 EUR uvećano za kamate, naknade i troškove (koji iznos 
pokriva 80% avansnih uplata kupca broda Nov. 485. koje iznose 40.000.000 00 
EUR). --- I

Nadalje, Ministarstvo financija je dana 28. svibnja 2020. godine sa 
Ministarstvom gospodarstva, poduzetništva i obrta i društvom Brodosplit d.d. 
zaključilo Ugovor o izdavanju Jamstva broj: F-008-20 za uredno izmirenje dugoročnih 
obveza te ugovorilo instrumente osiguranja za uredno izvršenje obveza po izdanom 
jamstvu, i to: ■

- 5 (pet) komada vlastitih trasiranih bjanko akćeptiranih mjenica s 
potpisanom klauzulom „bez protesta" i mjeničnim očitovanjem, !

. ■ i

- 1 (jedna) javnobilježnićki potvrđena isprava (zadužnica) društva
Brodosplit d.d. u visini izdanog jamstva uvećana za pripadajuće redovne i zatezne 
kamate i troškove i !

- založno pravo - hipoteka prvog reda na brodu u gradnji oznake Nov. 
485 u visini jamstva uvećano za kamate, naknade i ostale troškove.

Temeljem navedenog Ugovora o izdavanju jamstva. Lučka kapetanija 
Split donijela je dana 19. lipnja 2020. godine Rješenje kojim je Idopuštena uknjižba 
založnog prava prvog reda prvenstva na brodu u gradnji oznake Nov 485 u 
vlasništvu Brodosplit d.d. u korist Republike Hrvatske, Ministarstva financija u iznosu 
od 32.000.000,00 eura uvećano za pripadajuće kamate, naknade j troškove.

Isto tako, temeljem Odluke Vlade Republike Hrvatske o izmjeni i 
dopunama Odluke o davanju državnih jamstava za osiguranjei avansnih uplata u 
korist kupca broda Nov. 458 Polaris Expeditions Ine., u korist Hrvatske banke za 
obnovu i razvitak i/ili drugih poslovnih banaka u zemlji i/ili inozentistvu za osiguranje 
izdavanja izravnih i/ili neizravnih bankarskih garancija radi osigurahja avansnih uplata 
od 4. studenog 2021. godine, dana 5. studenog 2021. godine zaključenje Dodatak 
Ugovoru o izdavanju Jamstva broj: F-008-20/1 te je Ministarstvo financija istog dana 
izdalo i Dodatak Jamstvu Riznični broj: F-008-20/1, Klasa: 441-01/20-01/3, Urbroj: 
513-10-02-21-36.



Dana 27. travnja 2022. godine Ministarstvo financija zaprimilo je od 
VTB Bank Poziv na plaćanje po izdanom jamstvu Riznični broj: F-008-20/1 u iznosu 
od 32.272.563,45 eura od 25. travnja 2022. godine, budući Kupac Polaris 
Expeditions nije izmirio dospjele obveze.

Iz tog razloga je Ministarstvo financija, temeljem izdanog i protestiranog 
jamstva Riznični broj: F-008-20/1, dana 11. svibnja 2022. godine izmirilo obveze 
umjesto dužnika Polaris Expeditions prema VTB Bank u ukupnom iznosu od 
32.272.563,45 eura, što je u protuvrijednosti kuna na dan plaćanja iznosilo 
242.997.557,40 kuna (od čega se iznos od 240.945,280,00 kuna odnosi na glavnicu, 
iznos od 2.042.989,03 kuna na redovne kamate te iznos od 9.288,37 kuna na 
zatezne kamate).

Radi naplate svog potraživanja. Ministarstvo financija je temeljem 
ovršne isprave - zadužnice, potvrđene 25. svibnja 2020. godine od javne bilježnice 
Sandre Palinić-Čulin pod brojem OV- 2298/2020., dana 9. svibnja 2025. godine 
podnijelo prijedlog za ovrhu, te je Trgovački sud u Splitu dana 8. listopada 2025. 
godine donio Rješenje Poslovni broj: Ovr-150/2025-5 kojim je određena ovrha na 
brodu u gradnji „BRODOSPLIT 485“, NIB:268448, u vlasništvu predmetnog dužnika 
kao i zaustavljanje i isplovljavanje broda iz Luke posebne namjene Brodogradilišta 
Split.

Dana 19. svibnja 2025. godine, nad predmetnim dužnikom je, temeljem 
Rješenja Trgovačkog suda u Zagrebu, Poslovni Broj: St-1035/2025, otvoren 
predstečajni postupak te je Ministarstvo financija, kao Vjerovnik prijavilo svoju 
tražbinu i izvijestilo o postojanju razlučnog prava na dijelu imovine dužnika i pravnoj 
osnovi istog te je dostavilo svu relevantnu dokumentaciju.

U Planu restrukturiranja Republika Hrvatska, Ministarstvo financija je 
iskazano pod Rb. 3. u skupini „Razlučni vjerovnici" s osiguranim iznosom od 
32.251.318,26 EUR, uz napomenu da je vjerovnik odgodio davanje Izjave do 
podnošenja Plana restrukturiranja. Obzirom da Ministarstvo uz prijavu potraživanja 
nije dalo Izjavu da se odriče prava na odvojeno nemirenje, to je Ministarstvo financija 
ispravno svrstano u Tablicu razlučnih vjerovnika. Netočan je, međutim iznos 
osigurane tražbine od 32.251.318,26 EUR. Isti je potrebno uvećati za zatezne 
kamate Ministarstva financija obračunate do dana otvaranja predstečajnog postupka 
u iznosu od 10.509.967,42 eura te za iznos neplaćene provizije za izdano jamstvo od 
167.661,69 eura. Stoga, ukupan osigurani iznos potraživanja Ministarstva financija 
iznosi 42.761.285,68 eura.

Kao prijedlog nemirenja razlučnih vjerovnika Planom je predviđeno da 
će se isti namiriti unosom svoje tražbine u temeljni kapital predmetnog dužnika, a 
razlučni vjerovnici koji neće prihvatiti nemirenje unosom svojeg prava u temeljni 
kapital, namiriti će se u gotovom novcu, u iznosu od 10% od utvrđene tražbine, u 
roku od 180 mjeseci, računajući od proteka razdoblja počeka od 18 mjeseci od 
datuma pravomoćnosti rješenja o okončanju predstečajnog postupka. Preostali iznos 
od 90% utvrđene tražbine će se otpisati. Slijedornn^vedenogT^epublika Hrvatska, 
Ministarstvo financija, ukoliko ne bi prihvatilo namirenje unosom svoje tražbine u 
temeljni kapital, namirilo bi se u iznosu od svega 10% svojeg potraživanja, u iznosu
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od 3.225.131,83 EUR. Preostali dio potraživanja od 29.026.186,43 EUR bi se 
otpisao. 1

lako je dužnik u Planu restrukturiranja naveo da se na razlučne 
vjerovnike koji su izjavili da ne pristaju na odgodu namirenja ili koji u propisanom roku 
nisu dostavili Izjavu, neće primjenjivati odredbe Plana restrukturiranja te da će se oni 
namirivati odvojeno iz predmeta razlučnog prava izvan ovog postupka, opreza radi, 
ističe se da razlučni vjerovnici Planom ne smiju biti stavljeni u lošiji položaj od onoga 
u kojem bi bili da Plana nema i da je otvoren stečajni postupak.

U stečajnom postupku Ministarstvo financija bi se namirilo kao razlučni 
vjerovnik iz prodaje imovine dužnika na kojoj ima zasnovanu hipoteku, po tržišnoj 
cijeni. Osim toga, slobodna je volja razlučnog vjerovnika samostalno raspolagati 
svojim pravom i imati legitimno pravo namiriti se u cijelosti iz založene stvari.

Stoga razlučni vjerovnik Republika Hrvatska, Ministarstvo financija 
obavještava o svom razlučnom pravu na brodu oznake NOV 485, ime BRODOSPLIT 
485, nacionalni identifikacijski broj NIB; 268448, upisanom u upisnik brodova 
Republike Hrvatske u uložak broj 268448. Razlučni vjerovnik izjavljuje da se ne 
odriče prava na odvojeno nemirenje, da zadržava pravo namirenja svoje tražbine iz 
dijela imovine dužnika na kojoj ima upisano razlučno pravo i da se na njega ne 
primjenjuju odredbe o nemirenju predviđene objavljenim Planom restrukturiranja.

Dokaz:

1. Odluka Vlade Republike Hrvatske o davanju državnih jamstava za osiguranje 
avansnih uplata u korist kupca broda Nov, 485 Polaris ExjDeditions Ine., Klasa; 
022-03/20-04/124, Urbroj: 50301-25/27-20-2 od 30. travnja 2020. godine,

2. Jamstvo Riznični broj: F-008-20, Klasa: 441-01/20-01/3, Urbroj: 513-10-02-20-11 
od 28. svibnja 2020. godine,

3. Ugovor o izdavanju Jamstva broj: F-008-20 za uredno izmirenje dugoročnih 
obveza od 28. svibnja 2020. godine

4. Izvadak iz Upisnika brodova Lučke kapetanije Split
5. Rješenje o ovrsi od 8. listopada 2025. godine. Poslovni broj: Ovr-150/2025-5

ZAMJENICA ŽUPANIJSKOG DRŽAVNOG ODVJETNIKA

O tome obavijest: 
Trgovački sud u Zagrebu 
St-1035/2025



REPUBLIKA HRVATSKA 
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VLADA REPUBLIKE HRVATSKE

Klasa: 022-03/20-04/124
Urbroj: 50301-25/27-20-3

Zagreb, 30. travnja 2020.

Primljeno
Klasifikacijska oznaka
441-01/20-01/3
Urudžbeni broj
503-20-8

04.05.2020
Org jed.

10-02
Pril. Vrij.

0,00

Predmet: Odluka o davanju državnih jamstava za osiguranje avansnih uplata u korist 
kupca broda Nov. 485 Polaris Expeditions Ine., u korist Hrvatske banke za 
obnovu i razvitak i/ili drugih poslovnih banaka u zemlji i/ili inozemstvu za 
osiguranje izdavanja izravnih i/ili neizravnih bankarskih garancija radi 
osiguranja avansnih uplata

U prilogu se dostavlja predmetna Odluka, koju je Vlada Republike Hrvatske 
donijela na sjednici održanoj 30. travnja 2020. godine.

Prilog: 1

Dostaviti, s prilogom:
- Ministarstvu financija
- Ministarstvu gospodarstva, poduzetništva i obrta
- društvu Hrvatska brodogradnja - Jadranbrod d.d., Zagreb 

n/r Ruđeru Friganoviću, direktoru
- društvu Brodosplit - Plovidba d.o.o,, Split 

n/r Tonćiju Klariću, direktoru
- društvu Brodograđevna industrija Split, d.d., Split 

n/r Zdenku Soši, predsjedniku Nadzornog odbora 
a'r Tomislavu Debeljaku, predsjedniku Uprave

3 '7/
GLAVNA<



VLADA REPUBLIKE HRVATSKE

Na temelju članka 80. stavka 1. Zakona o proračunu (Narodne novine, br. 87/08, 
136/12 i 15/15) i članka 41. Zakona o izvršavanju Državnog proračuna Republike Hrvatske za 
2020. godinu (Narodne novine, br. 117/19, 32/20 i 42/20), Vlada Republike Hrvatske je na 
sjednici održanoj 30. travnja 2020. godine donijela

ODLUKU

o davanju državnih jamstava za osiguranje avansnih uplata u korist kupca broda Nov. 
485 Polaris Expeditions Ine., u korist Hrvatske banke za obnovu i razvitak i/ili drugih 

poslovnih banaka u zemlji i/ili inozemstvu za osiguranje izdavanja izravnih i/ili 
neizravnih bankarskih garancija radi osiguranja avansnih uplata

Ovlašćuje se Ministarstvo financija da, u ime Vlade Republike Hrvatske izda, a 
ministar financija potpiše, ispravu o davanju državnih jamstava za osiguranje avansnih uplata 
u korist kupca broda Nov. 485 Polaris Expeditions Ine., Marshall Islands, Reg. No. 94597, čiju 
je gradnju s kupcem ugovorilo društvo Brodosplit - Plovidba d.o.o., Split koje je u 100 % 
vlasništvu društva Brodograđevna industrija Split, d.d., Split (graditelj) u korist Hrvatske banke 
za obnovu i razvitak i/ili dugih poslovnih banaka u zemlji i/ili inozemstvu za osiguranje 
izdavanja izravnih i/ili neizravnih bankarskih garancija za osiguranje avansnih uplata kupca u 
iznosu od 32.000.000,00 eura uvećano za troškove i kamatu, sve sukladno Ugovoru o gradnji 
putničkog broda Nov. 485, od 28. prosinca 2017. godine te Dodatku I potpisanom 23. veljače 
2018. godine. Dodatku 2 potpisanom 19. prosinca 2018. godine te Dodatku 3 potpisanom 15. 
svibnja 2019. godine.

H.

Ministarstvo financija izdat će državna jamstva iz točke I. ove Odluke nakon 
ispunjenja sljedećih uvjeta:

- dobivanja suglasnosti Nadzornog odbora društva Brodograđevna indu.strija Split, d.d., 
Split za realizaciju Ugovora o gradnji iz točke I. ove Odluke
reguliranje dospjelih, nepodmirenih javnih davanja

- reguliranje dospjelih, nepodmirenih obveza društva Brodograđevna industrija Split, 
d.d., Split i njemu ovisnih društava prema Republici Hrvatskoj
sklapanje ugovora između Ministarstva financija i društva Brodograđevna industrija 
Split, d.d., Split kojim će se utvrditi sve obveze brodogradilišta kao i instrumenti 
osiguranja, a posebice instrumenti osiguranja koji se odnose na period početka gradnje 
broda do stjecanja uvjeta za upis hipoteke prvog reda u korist Republike Hrvatske



- otvaranje posebnog računa za gradnju broda Nov. 485 na kojem će se rezervirati 
sredstva za predmetnu gradnju te sa kojeg će se vršiti sva ostala plaćanja vezano za 
predmetnu gradnju.

III.

Zadužuje se Hrvatska brodogradnja - Jadranbrod d.d., Zagreb, da, temeljem 
Ugovora s Ministarstvom gospodarstva, poduzetništva i obrta o obavljanju stručnih poslova iz 
područja brodograđevne industrije, izvještava nadležno Ministarstvo, gospodarstva, 
poduzetništva i obrta o gradnji predmetnog broda, uključivo prateći gotovost i ostvarenje 
troškova predmetnog broda te namjensku potrošnju sredstava za brod Nov. 485, na način da 
prati novčani tijek svih sredstava koje kupac uplaćuje za potrebe gradnje broda Nov. 485, te 
Izvještaj 0 stanju novčanog tijeka mjesečno dostavlja Ministarstvu gospodarstva, poduzetništva 
i obrta i Ministarstvu financija.

IV.

Zadužuje se društvo Brodograđevna industrija Split, d.d., Split (graditelj) da 
vrati državna jamstva iz točke I. ove Odluke na isporuci broda. Posebno se zadužuje društvo 
Brodograđevna industrija Split, d.d., Split (graditelj) da uz ostale instrumente osiguranja koji 
će biti naknadno utvrđeni, za izdavanje jamstava iz točke 1. ove Odluke kao instrument 
osiguranja osigura upis založnog prava u korist Republike Hrvatske na Nov. 485 prvog reda.

V.

Zadužuje se Ministarstvo gospodarstva, poduzetništva i obrta da, u suradnji s 
Ministarstvom financija, osigura provedbu ove Odluke.

VI.

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja.

Klasa: 022-03/20-04/124
Urbroj: 50301-25/27-20-2

Zagreb, 30. travnja 2020.

EDNIK

irej Plenković
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REPUBLIKA HRVATSKA 
MINISTARSTVO FINANCIJA

KLASA: 441-01/20-01/3 
UR.BROJ: 513-10-02-20-11 
Riznični broj: F-008-20 
Zagreb, 28. svibnja 2020.

I. Temeljem Odluke Vlade Republike Hrvatske (Klasa:022-03/20-04/124, Urbroj:50301- 
25/27-20-2) od 30. travnja 2020. godine kojom se ovlašćuje Ministarstvo financija da, uz 
uvjete navedene u Odluci Vlade Republike Hrvatske, u ime Vlade Republike Hrvatske 
izda, a ministar financija potpiše ispravu o davanju državnog jamstva. Republika Hrvatska, 
Ministarstvo financija (u daljnjem tekstu:“Jamac“) potvrđuje da su ispunjeni uvjeti, te 
izdaje sljedeće

JAMSTVO

kojim Jamac, pod istim uvjetima i na isti način kao i glavni dužnik, jamči

1) kupcu POLARIS EXPEDITIONS Ine., Trust Company Complex, Ajeltake Road, 
Ajeltake Island, Majuro, Marshall island MH 96960, Reg. br. 94597, OIB: 
69436853780 (u daljnjem tekstu: POLARIS EXPEDITIONS), plaćanje svih obaveza 
glavnog dužnika BRODOGRAĐEVNA INDUSTRIJA SPLIT, dioničko društvo, Split, 
Put Supavla 21, OIB: 18556905592 (u daljnjem tekstu: Brodograditelj), na ime povrata 
avansnih uplata društvu POLARIS EXPEDITIONS za novogradnju 485 temeljem 
Ugovora o gradnji broda sklopljenog dana 28. prosinca 2017. godine između 
POLARIS EXPEDITIONS i Brodograditelja, sa svim pripadajućim dodacima istom i 
eventualno kasnijim dodacima (u daljnjem tekstu: "Ugovor") i

2) VTB Bank (Europe) SE, RusterstraBe 7-9, 60325 Frankfurt am Main, Germany (u 
daljnjem tekstu: VTB), kao banci koja financira POLARIS EXPEDITIONS za 
izgradnju gore navedene novogradnje 485 na osnovi Ugovora o kreditu od 27. svibnja 
2020. godine (u daljnjem tekstu: Ugovor o kreditu), plaćanje svih obaveza POLARIS 
EXPEDITIONS-a kao dužnika i/ili Brodograditelja kao jamca temeljem Ugovora o 
kreditu.

u iznosu od
32.000.000,00 EUR

(slovima:trideset i dva milijuna eura)



V koji iznos se uvećava za kamate, naknade i troškove kako je to utvrđeno Ugovorom ili 
Ugovorom o kreditu, ovisno o slučaju i eventualnim kasnijim dodacima Ugovoru i/ili 
Ugovoru o kreditu, što predstavlja 80% avansnih uplata.

II. Dodaci Ugovoru i/ili Ugovoru 6 kreditu obvezuju Jamca sukladno ovom Jamstvu samo ako 
je prije sklapanja dodatka Ugovoru i/ili Ugovoru o kreditu Jamac dao pisanu suglasnost 
VTB i/ili POLARIS EXPEDITIONS, vezano uz izmjenu uvjeta, koja je predmet dodatka 
Ugovoru i/ili Ugovoru o kreditu. Takvu pisanu suglasnost Jamac neće bez osnovanog 
razloga odbiti, a o zahtjevu VTB i/ili POLARIS EXPEDITIONS za davanjem takve 
suglasnosti odlučit će bez odgađanja te će o tome odluku/obavijest dostaviti VTB i/ili 
POLARIS EXPEDITIONS najkasnije 10 (slovima; deset) radnih dana od primitka zahtjeva 
VTB i/ili POLARIS EXPEDITIONS. Ako VTB i/ili POLARIS EXPEDITIONS u tom 
roku ne primi spomenutu odluku/obavijest Jamca, smatrat će se da je Jamac dao 
suglasnost, osim ako unutar toga roka Jamac pisano obavijesti VTB i/ili POLARIS 
EXPEDITIONS o nemogućnosti davanja suglasnosti zbog okolnosti na koje Jamac ne 
može utjecati.

Ako VTB i/ili POLARIS EXPEDITIONS nije zaprimio suglasnost Jamca, odnosno ako se 
ne smatra da se usuglasio, ovo Jamstvo neće se primjenjivati na dodatke Ugovoru i/ili 
Ugovoru o kreditu opisane u ovoj točki Jamstva.

III, POLARIS EXPEDITIONS ili VTB će pisanim putem pozvati (bilo jednokratno ili
višekratno) Jamca na izvršenje ovog Jamstva, pisanom izjavom upućenom Jamcu, te ga 
izvijestiti da POLARIS EXPEDITIONS i/ili Brodograditelj nije ispunio obavezu iz 
Ugovora i/ili Ugovora o kreditu, ovisno o slučaju, te tražiti da Jamac izvrši svoje obveze 
iz ovog Jamstva u visini postavljenog zahtjeva na plaćanje, a do visine danog Jamstva iz 
točke I. ovog Jamstva odnosno do ukupnog iznosa od EUR 32.000.000,00 (slovima: 
trideset i dva milijuna cura) sve uvećano za pripadajuće kamate, naknade i troškove za 
koje POLARIS EXPEDITIONS i/ili VTB ima pravo zahtijevati isplatu s osnove Ugovora 
i/ili Ugovora o kreditu, ovisno o slučaju, i eventualno kasnijim dodacima Ugovoru i/ili 
Ugovoru o kreditu.

IV. Jamac se bezuvjetno i neopozivo obvezuje da će na prvi poziv, odnosno odmah, bez 
prigovora po primitku pisanog zahtjeva POLARIS EXPEDITIONS ili VTB iz točke III. 
ovog Jamstva, a najkasnije u roku od 10 (slovima: deset) radnih dana od dana dostavljanja 
tog zahtjeva, s osnova ovog Jamstva, isplatiti POLARIS EXPEDITIONS ili VTB traženi 
iznos sukladno točki I., bez prijeboja ili protuzahtjeva kao i umanjenja ili ustega s naslova 
poreza.

V, Ako je Jamac po zakonu dužan uskratiti, zadržati ili platiti poreze, sva plaćanja moraju biti 
izvršena u dodatnom iznosu kako bi se osiguralo da POLARIS EXPEDITIONS i/ili VTB 
ili njihovi pravni slijednici prime i da su ovlašteni zadržati puni iznos kojeg bi primili da 
nije bilo takvih uskrata i zadržavanja s osnove poreza, a Jamac će predati POLARIS 
EXPEDITIONS i/ili VTB bilo kakvu potvrdu, certifikat ili drugi dokaz o visini iznosa koji 
je plaćen ili se treba platiti na ime navedenih uskrata ili zadržavanja.

VI. Ako bi se utvrdilo da je ovo Jamstvo u cijelosti ili djelomično nevaljano i/ili ništetno ili bi 
na bilo koji drugi način bila osporena valjanost obveze Jamca iz ovog Jamstva, Jamac se 
obvezuje, bez odgode, a najkasnije u roku od 15 (slovima: petnaest) radnih dana, podmiriti 
svu štetu koju bi POLARIS EXPEDITIONS i/ili VTB mogao pretrpjeti zbog nevaljanosti 
j/ili ništetnosti ovog Jamstva kao i svu štetu koju bi POLARIS EXPEDITIONS i/ili VTB 
mogao pretrpjeti zbog nepotpunog ili neurednog izvršenja obveza Jamca iz ovog Jamstva,



a sve do visine iznosa jamstva iz točke I., uvećano za pripadajuće kamate, naknade i 
troškove.

VIL Jamac ovime potvrđuje da su njegove obveze temeljem izdanog Jamstva bezuvjetne bez 
obzira na naplativost predmetne tražbine temeljem Ugovora, a od strane Brodograditelja ili 
nepoduzimanje radnji za njenu naplatu, te bez obzira na bilo koje druge okolnosti koje 
inače mogu predstavljati oslobođenje Brodograditelja ili POLARIS EXPEDIT10NS od 
njegovih obveza. Jamac se odriče svakog prava da temeljem izdanog Jamstva najprije 
zahtijeva pokretanje bilo kakvog postupka prisilne naplate protiv Brodograditelja ili 
POLARIS EXPEDITIONS.

Ovo Jamstvo ostaje u potpunosti na snazi od dana izdavanja do 15. studenog 2021. godine. 
Jamac se obvezuje da neće zahtijevati prijeboj ili postavljati protuzahtjcvc prema 
POLARIS EXPEDITIONS ili VTB te da neće zahtijevati ili dokazivati konkurentan 
položaj u odnosu na POLARIS EXPEDITIONS ili VTB u slučaju predstečaja, stečaja, 
nesolventnosti ili likvidacije Brodograditelja, te da neće imati nikakav interes, udio ili neko 
drugo pravo u bilo kojem instrumentu osiguranja koji u ovom trenutku pripada, ili će u 
budućnosti pripadati POLARIS EXPEDIT10NS ili VTB za bilo koju obvezu 
Brodograditelja prema POLARIS EXPEDITIONS ili VTB na ime povrata avansa, sve do 
trenutka dok cjelokupan iznos potraživanja POLARIS EXPEDITIONS temeljem Ugovora 
na ime povrata avansa ili VTB temeljem Ugovora o kreditu ne bude u potpunosti podmiren 
POLARIS EXPEDITIONS ili VTB, ovisno o slučaju. Jamcu će poziv dostavljen u skladu
sa točkom III. ovog Jamstva biti dovoljan dokaz da u potpunosti ispuni svoje obaveze po
ovom Jamstvu. Jamac se obavezuje svaki trošak ili štetu do visine iznosa jamstva iz točke 
I., uvećano za pripadajuće kamate, naknade i troškove, koje bi POLARIS EXPEDITIONS 
ili VTB imao zbog nepotpunog ili neurednog izvršenja obaveza iz ovog jamstva
nadoknaditi u roku od 8 (slovima-.osam) radnih dana.

VIII. Jamac je upoznat da će POLARIS EXPEDITIONS kao kreditoprimatelj radi osiguranja 
potraživanja kreditodavatelja VTB, prenijeti na VTB potraživanja na ime povrata avansmh 
uplata kupcu POLARIS EXPEDITIONS, koja proizlaze iz Ugovora i/ili Ugovora o 
kreditu.
Nadalje, obzirom da će se prijenosom potraživanja na ime povrata avansmh uplata iz 
Ugovora prenijeti i sporedna prava, jamac je suglasan s prijenosom prava iz ovog jamstva 
na VTB te je suglasan da isključivo VTB (a ne POLARIS EXPEDITIONS) poduzima sve 
pravne radnje u cilju ostvarivanja svih prava iz ovog Jamstva, osobito uključujući pravo
podnošenja poziva na plaćanje po ovom Jamstvu sukladno točki III. ovog Jamstva.

IX. U slučaju bilo kakvog daljnjeg zalaganja ili prijenosa prava i tražbina iz Ugovora ih 
Ugovora o kreditu, prava iz Jamstva prenose se samo ako se s prijenosom/zalaganjem 
prethodno pisano suglasio Jamac. Takvu pisanu suglasnost Jamac neće bez osnovnog 
razloga odbiti, a o zahtjevu VTB za davanje takve suglasnosti odlučit će bez odgađanja te 
će o tome odluku/obavijest dostaviti VTB najkasnije u roku od 8 (slovima: osam) radnih 
dana od primitka zahtjeva' Ako VTB u tom roku ne primi spomenutu obavijest/odluku 
Jamca, smatrat će se da je Jamac dao suglasnost. Primatelj zaloga ili prava i tražbina iz 
Ugovora i/ili Ugovora o kreditu odnosno primatelj Ugovora i/ili Ugovora o kreditu stječe, 
pod uvjetom da se Jamac suglasio ili da se smatra da se suglasio s prijenosom, sva prava iz 
Jamstva koja je dotad imao prenositelj/zalogodavac prava i tražbina iz Ugovora odnosno 
prenositelj Ugovora. O izvršenom prijenosu prava iz Jamstva VTB i/ili POLARIS 
EKPEDITIONS obvezuju se obavijestiti Jamca.



XI.

XII.

XIII.

XIV.

XV.

Obveze Jamca po ovom Jamstvu neće prestati niti će na njih na bilo koji način utjecati a) 
reorganizacija Brodograditelja ili bilo koja promjena statusa, vlasničke strukture, funkcije 
i/ili djelatnosti Brodograditelja i/ili b) ako obveze Brodograditelja po Ugovoru postanu 
nezakonite, nevaljane ili neprovedive u bilo kojem smislu i/ili c) bilo koji međusobni 
odnos Jamca i/ili Brodograditelja i to bez obzira na mogući raskid/otkaz ili spor u vezi s 
ugovorom o izdavanju jamstva čije je sklapanje bio uvjet za izdavanje ovog Jamstva.

Jamac potvrđuje da ima sva potrebna odobrenja i suglasnosti za izdavanje ovog Jamstva, 
daje ovo Jamstvo izdano sukladno pozitivnim propisima Republike Hrvatske i Europske 
unije, a posebno da je poduzeo sve nužne radnje za izdavanje ovog Jamstva u skladu sa 
Zakonom o izvršavanju državnog proračuna Republike Hrvatske za 2020. godinu, 
odredbama Zakona o državnim potporama i pravnoj stečevini Europske Unije. Jamac se 
obvezuje bez odgode podmiriti svu štetu koju bi POLARIS EXPEDITIONS ili VTB 
mogao pretrpjeti zbog izdavanja Jamstva protivno propisima Republike Hrvatske i/ili 
propisima Europske unije ili Jamčeva i/ili propusta Brodograditelja da pravovremeno 
poduzme sve radnje potrebne za izdavanje valjanog Jamstva i nastanak valjane i utužive 
obveze temeljem Jamstva.

Ukoliko bi se utvrdilo da je ovo Jamstvo u cijelosti ili djelomično nevaljano ili ništetno ili 
ukoliko bi Europska komisija pri ocjeni mjere državne potpore utvrdila da ona nije 
usklađena s propisima d državnim potporama, ili bi se na bilo koji drugi način osporila 
valjanost obveze jamstva Jamca iz ovog Jamstva, to neće utjecati na valjanost obveze 
Jamca iz točke XI. na naknadu štete VTB te će ta obveza naknade štete i dalje ostati 
valjana.

Osim u mjeri u kojoj je to izrijekom zabranjeno, u kojoj Jamac ili bilo koja njegova 
imovina može biti izuzeta iz prijeboja, sudskih i drugih postupaka, privremenih mjera u 
parničnom, ovršnom ili drugim postupcima. Jamac se ovime neopozivo odriče isticanja 
bilo kakvih prigovora usmjerenih na navedena izuzeća obzirom na obveze koje proizlaze iz 
ili u vezi s izdanim Jamstvom.

Na ovo Jamstvo primjenjuje se pravo Engleske i Walesa. U slučaju nastanka nesporazuma 
i/ili spora proizašlog iz ovog Jamstva, uključujući i sporove koji se odnose na pitanja 
njegovog valjanog nastanka, povrede ili prestanka, kao i na pravne učinke koji iz toga 
proistječu, POLARIS EXPEDITIONS, VTB i Jamac će isti primamo pokušati nastojati 
riješiti sporazumom. Ako se spor ne uspije riješiti sporazumom, POLARIS 
EXPEDITIONS, VTB i Jamac mogu isti nastojati riješiti mirenjem i/ili arbitražom 
sukladno Pravilima arbitraže Međunarodnog arbitražnog suda u Londonu kako slijedi:
Svi sporovi koji proizađu ili su u vezi s ovim jamstvom, uključujući svako pitanje vezano 
za njegovo postojanje, valjanost ili raskid, bit će upućeni i konačno riješeni u arbitraži 
sukladno LCIA Pravilima za koja se smatra da su pravilno uključena u ovoj točki Jamstva. 
Broj arbitara biti će tri. Mjesto arbitraže će biti London, Engleska. Jezik koji će se koristiti 
u arbitraži biti će engleski.

Ovo Jamstvo se izdaje u 4 (četiri) istovjetna primjerka od kojih I (jedan) za POLARIS 
EXPEDITIONS, 1 (jedan) za VTB, 1 (jedan) za Brodograditelja i 1 (jedan) za Jamca.



XVL-^ Ovo Jamstvo je izdano na engleskom i hrvatskom jeziku pri čemu se engleska verzija 
prevladava i smatra se mjerodavnom za konstrukciju i tumačenje Jamstva.

FINANCIJA

Mane



4.

Temeljem Odluke Vlade Republike Hrvatske (Klasa:022-03/20-04/124, Urbroj:50301-25/27- 
20-2) od 30. travnja 2020. godine o davanju državnih jamstava za osiguranje avansnih uplata 
u korist kupca broda Nov. 458 Polaris Expeditions Ine., u korist Hrvatske banke za obnovu i 
razvitak i/ili drugih poslovnih banaka u zemlji i/ili inozemstvu za osiguranje izdavanja
izravnih i/ili neizravnih bankarskih garancija radi osiguranja avansnih uplata,

REPUBLIKA HRVATSKA, MINISTARSTVO FINANCIJA, Zagreb, Katančićeva 5, OIB: 
18683136487, zastupano po ministru financija, dr. sc, Zdravku Mariću (u daljnjem 
tekstu; Ministarstvo financija),

REPUBLIKA HRVATSKA, MINISTARSTVO GOSPODARSTVA, PODUZETNIŠTVA I 
OBRTA, Zagreb, Ulica grada Vukovara 78, OIB: 22413472900, zastupano po ministru 
gospodarstva, poduzetništva i obrta Darku Horvatu (u daljnjem tekstu: Ministarstvo 
gospodarstva, poduzetništva i obrta)

BRODOGRAĐEVNA INDUSTRIJA SPLIT, dioničko društvo, Split, Put Supavla 21, 
OIB: 18556905592, zastupano po predsjedniku Uprave Tomislavu Debeljaku (u daljnjem 
tekstu: Brodograditelj)

sklopili su u Zagrebu, dana 28. svibnja 2020. godine

UGOVOR

o izdavanju Jamstva broj: F-008-20 za uredno izmirenje
dugoročnih obveza

Članak 1.

Stranke utvrđuju daje sklapanje ovog Ugovora o izdavanju Jamstva broj: F-008-20 za uredno 
izmirenje dugoročnih obveza (u daljnjem tekstu: Ugovor) uvjetovano točkom II. Odluke 
Vlade Republike Hrvatske od 30. travnja 2020. godine (Klasa: 022-03/20-04/124, 
Urbroj:50301-25/27-20-2) o davanju državnih jamstava za osiguranje avansnih uplata u korist 
kupca broda Nov. 485 POLARIS EXPEDITIONS Ine., u korist Hrvatske banke za obnovu i 
razvitak i/ili drugih poslovnih banaka u zemlji i/ili inozemstvu za osiguranje izdavanja 
izravnih i/ili neizravnih bankarskih garancija radi osiguranja avansnih uplata (u daljnjem 
tekstu: Odluka), u iznosu od EUR 32.000.000,00 uvećano za kamate, naknade i troškove, sve 
sukladno Ugovoru o gradnji putničkog broda Nov. 485 (u daljnjem tekstu: Ugovor o gradnji 
broda), sklopljenim dana 28. prosinca 2017. godine te Dodatku 1 od 23. veljače 2018. godine. 
Dodatku 2 od 19. prosinca 2018. godine. Dodatku 3 od 15. svibnja 2019. godine i Dodatku 4. 
od 14. svibnja 2020. godine, koje je Brodograditelj potpisao s kupcem POLARIS 
EXPEDITIONS Ine., Trust Company Complex, Ajellake Road, Ajeltake Island, Majuro, 
Marshall island MH 96960, Reg. br. 94597, OIB: 69436853780 (u daljnjem tekstu: kupac 
POLARIS EXPEDITIONS).



članak 2.

Jamstvo se odobrava u korist:

1) Kupca POLARIS EXPEDITIONS za plaćanje svih obaveza Brodograditelja, za osiguranje 
avansnih uplata za novogradnju 485 temeljem Ugovora o gradnji broda sa svim
pripadajućim dodatcima i eventualno kasnijim dodatcima,

2) VTB Bank (Europe) SE, RusterstraBe 7-9, 60325 Frankfurt am Main, Germany (u 
daljnjem tekstu: Banka), kao banci koja Financira Kupca za izgradnju gore navedene 
novogradnje 485 za osiguranje obaveza iz Ugovora o kreditu od dana 27. svibnja 2020. 
godine te eventualno kasnijim dodatcima, a kao osiguranje za plaćanje svih obaveza kupca 
POLARIS EKPEDITIONS kao dužnika, odnosno Brodograditelja kao jamca, u ukupnom 
iznosu od

32.000.000,00 EUR 
(slovimaitrideset i dva milijuna cura)

uvećano za kamate, naknade i troškove kako je to utvrđeno Ugovorom o gradnji broda ili 
Ugovorom o kreditu, ovisno o slučaju te pripadajućim dodatcima istih, što predstavlja 80% 
avansnih uplata kupca POLARIS EXPEDITIONS.

Članak 3.

Ugovorne strane sporazumno utvrđuju da jamstvo izdano za avansne uplate iz članka 2. 
ostaje u potpunosti na snazi od dana izdavanja do podmirenja svih obveza s osnove Ugovora 
i/ili Ugovora o kreditu i njihovih eventualnih dodataka, neovisno o eventualnim djelomičnim 
plaćanjima po Jamstvu, a odnose se na avansne uplate kupca POLARIS EXPEDITIONS 
nastale u razdoblju izgradnje novogradnje 485 do njegovog završetka i isporuke kupcu (15. 
studenog 2021. godine), odobrene od strane Banke.

Članak 4.

Ovim Ugovorom stranke sporazumno utvrđuju da je Brodograditelj ispunio uvjete iz točke II. 
Odluke na način daje:

1. dostavljena suglasnost Nadzornog odbora Društva za realizaciju Ugovora o gradnji 
broda Nov. 485;

2. dostavljena Potvrda o nepostojanju duga po osnovi javnih davanja o kojima službenu
evidenciju vodi Porezna uprava za Brodograditelja - BRODOGRAĐEVNA 
INDUSTRIJA SPLIT d.d. Split i društvo BRODOSPLIT - PLOVIDBA d.o.o. 
Split, OIB: 11302085213.

3. očitovanje nadležnih ministarstava o reguliranju svih dospjelih, nepodmirenih obveza 
Brodograditelja i njemu ovisnih društava prema Republici Hrvatskoj;

Ugovorne strane suglasne su, obzirom da još nije objavljen konačni rezultat 
provedbe mjera restrukturiranja niti donesena odluka Europske komisije u vezi 
korištenja sredstava državnih potpora danih Brodograditelju -



K BRODOGRAĐEVNOJ INDUSTRIJI SPLIT d.d. Split ili njegovom pravnom 
predniku, izdavanje ovog jamstva neće značiti apsolutno nepostojanje tražbina 
Republike Hrvatske prema Brodograditelju - BRODOGRAĐEVNOJ INDUSTRIJI 
SPLIT d.d. Split i ovisnim društvima kao primatelju državnih potpora, nego da do 
sada takve obveze nisu utvrđene, te Brodograditelj - BRODOGRAĐEVNA 
INDUSTRIJA SPLIT d.d. Split izjavljuje da se odriče isticanja prigovora zastare 
tražbinama Republike Hrvatske po osnovi eventualno neusklađenih ili državnih 
potpora protivnih propisima Europske unije i prihvaćenoj sudskoj praksi, a za slučaj 
da to bude utvrđeno sukladno Zakonu o državnim potporama i/ili propisima EU, ali 
se time ne odriče prava isticati neosnovanost eventualnog zahtjeva za povrat potpora 
po drugim osnovama.

4. otvoren poseban račun za gradnju broda Nov. 485 na kojem će se rezervirati sredstva 
za predmetnu gradnju te s kojeg će se vršiti sva ostala plaćanja vezano za predmetnu 
gradnju.

Članak 5.

(1) Brodograditelj se obvezuje da će u potpunosti i na vrijeme izvršavati sve svoje ugovorne 
obveze prema kupcu POLARIS EXPEDITIONS i/ili Banci u skladu sa sklopljenim 
Ugovorom o gradnji broda i Ugovorom o kreditu te pripadajućim dodatcima.
Pripadajući dodaci Ugovora o gradnji broda i Ugovora o kreditu mogu se sklapati isključivo u 
skladu s odredbama važećeg Zakona o izvršavanju Državnog proračuna Republike Hrvatske.

(2) Brodograditelj se obvezuje koristiti avansna sredstva za ugovorenu namjenu i na način, 
kako je utvrđeno sklopljenim Ugovorom o gradnji broda i Ugovorom o kreditu te 
pripadajućim dodatcima.

(3) Brodograditelj je dužan pravovremeno izraditi i dostaviti izvješće o namjenskom trošenju 
sredstava iz Ugovora o gradnji broda i Ugovora o kreditu te pripadajućim dodatcima.
Izvješće o namjenskom trošenju sredstava izrađuje se sukladno sklopljenom Ugovoru o 
gradnji broda i Ugovorom o kreditu te pripadajućim dodatcima, a ukoliko istima nije određen 
nositelj odnosno obveznik izrade izvješća, izvješće je dužan izraditi Brodograditelj.
Nositelj odnosno obveznik izrade izvješća, dostavlja izvješće nadležnom Ministarstvu 
gospodarstva, poduzetništva i obrta i Ministarstvu financija, do 15. u mjesecu za prethodno 
tromjesečje, a po potrebi i na zahtjev Ministarstvu gospodarstva, poduzetništva i obrta i češće.

(4) Brodograditelj je suglasan da Banka može dostavljati izvješća o namjenskom trošenju 
sredstava i dokumentaciju vezanu za kredit za koji je izdano Jamstvo.

(5) Brodograditelj se obvezuje omogućiti tehničku i financijsku kontrolu, te opći nadzor 
namjenskog trošenja sredstava danog kredita sukladno točci III. Odluke kojom je Hrvatska 
brodogradnja - Jadranbrod d.d., Zagreb, zadužena da temeljem Ugovora s Ministarstvom 
gospodarstva, poduzetništva i obrta o obavljanju stručnih poslova iz područja brodograđevne 
industrije od 01.07.2013. godine izvještava Ministarstvo gospodarstva, poduzetništva i obrta 
o gotovosti izgradnje broda, ostvarenju troškova te namjenskoj potrošnji sredstava za Nov. 
485 na način da prati novčani tijek svih sredstava koje kupac POLARIS EXPEDITIONS 
uplaćuje za potrebe gradnje broda Nov. 485, te Izvještaj o stanju novčanog tijeka mjesečno 
dostavljati Ministarstvu gospodarstva, poduzetništva i obrta i Ministarstvu financija.



(54) Brodograditelj se obvezuje izvijestiti Ministarstvo gospodarstva, poduzetništva i obrta i 
Ministarstvo financija o nemogućnosti ispunjenja obveza za čije osiguranje Ministarstvo 
financija izdaje jamstvo, najmanje 15 (slovima: petnaest) radnih dana prije roka u kojem 
Banka može pozvati Ministarstvo financija na plaćanje temeljem izdanog jamstva.

(6) Ukoliko po izdanom jamstvu dođe do plaćanja iz sredstava Državnog proračuna, tako 
isplaćeni iznos smatra se dospjelim potraživanjem Ministarstva financija. Brodograditelj je 
obvezan odmah Ministarstvu financija izvršiti povrat isplaćenih sredstava iz Državnog 
proračuna, nakon izvršenog plaćanja, uvećano za zakonsku zateznu kamatu sa svim 
pripadajućim troškovima.

(7) Brodograditelj snosi i eventualne tečajne razlike nastale u razdoblju između dana plaćanja 
obveza prema Banci i dana uplate pokrića.

(8) Brodograditelj se obvezuje platiti i sve ostale troškove koji se mogu javiti u zemlji i 
inozemstvu u svezi jamstva.

Članak 6.

Ako Banka ili Ministarstvo gospodarstva, poduzetništva i obrta utvrde da su sredstva 
dobivena temeljem Ugovora o kreditu s Bankom utrošena nenamjenski. Ministarstvo 
gospodarstva, poduzetništva i obrta će protiv odgovornih osoba Brodograditelja pokrenuti 
odgovarajuće pravne radnje sukladno važećim propisima u Republici Hrvatskoj radi 
utvrđivanja odgovornosti i mogućeg počinjenja kaznenog djela ili prekršaja te poduzeti druge 
pravne radnje u cilju zaštite imovine Republike Hrvatske.

Članak 7.

Ako se mijenjaju uvjeti iz Ugovora o kreditu, kao i ako dođe do ustupanja, prenošenja, 
zamjene, novacije, sukcesije ili drugih odgovarajućih poslova, za takve se izmjene mora 
prethodno ishoditi suglasnost ili izjava Ministarstva financija, u skladu sa odredbama 
godišnjeg zakona 0 izvršavanju državnog proračuna Republike Hrvatske.

O prijedlogu Brodograditelja, Ministarstvo financija odlučiti će bez odlaganja, najkasnije 15 
(slovima; petnaest) radnih dana od primitka prijedloga, te će se o istom prijedlogu očitovati ili 
dati izjavu/suglasnost.

Ako Banka nije zaprimila suglasnost ministra financija ili drugog tada nadležnog ministarstva 
ili državnog tijela, sukladno pozitivnim propisima. Jamstvo se neće primjenjivati na izmjene 
Ugovora o gradnji broda i Ugovora o kreditu, opisane u stavku 1. ovog članka.

Članak 8.

Brodograditelj je obvezan, sukladno članku 41. Zakona o izvršavanju Državnog proračuna 
Republike Hrvatske za 2020. godinu (Narodne novine, broj 117/19, 32/20, 42/20), te 
sukladno točki 4. b) Upute o visini premije za izdana državna jamstva, Klasa:441-01/17- 
01/08, Urbroj;513-10-02-17-7 od 30. listopada 2017. godine, uplatiti premiju u iznosu od 
0,4% godišnje na iznos koji se garantira na početku svakog kvartala sukladno članku 2. ovoga 
Ugovora, za vrijeme trajanja zajamčene obveze u korist računa Državnog proračuna 
Republike Hrvatske: IBAN.HR12 1001 0051 8630 0016 O s pozivom na broj odobrenja: 68 
5584 - 18556905592 (OIB BRODOGRAĐEVNA INDUSTRIJA SPLIT d.d.) -00820.



^ Članak 9.

(1) Za osiguranje urednog izvršenja svih obveza koje mogu nastati po izdanom jamstvu iz 
Ugovora o gradnji broda i Ugovora o kreditu te pripadajućim dodatcima, Brodograditelj je 
obvezan dostaviti Ministarstvu financija:

• javnobilježnički ovjerovljenu ispravu (zadužnicu) kojom Brodograditelj daje 
suglasnost da se radi naplate tražbina Republike Hrvatske zapljene svi njegovi kunski i 
devizni računi kod svih pravnih osoba koje obavljaju platni promet po tim računima, i 
to za cijeli iznos na kojeg glasi jamstvo uvećano za sve pripadajuće redovne i zatezne 
kamate te troškove, a sve sukladno Ugovoru o kreditu te njemu pripadajućim 
dodatcima, te Ugovoru o izdavanju Jamstva broj: F-008-20 za uredno izmirenje 
dugoročnih obveza, a sve sukladno članku 214. Ovršnog zakona (Narodne novine, 
broj 112/12, 25/13, 93/14, 55/16 i 73/17);

• 5 (pet) vlastitih trasiranih bjanko akceptiranih mjenica, s potpisanom klauzulom „bez 
protesta" i mjeničnim očitovanjem;

(2) Za slučaj da Ministarstvo financija iskoristi neku od bjanko mjenica iz prethodnog stavka. 
Brodograditelj je dužan dostaviti Ministarstvu financija na njegov prvi poziv novu bjanko 
mjenicu.

(3) Brodograditelj je suglasan da Ministarstvo financija može ispuniti i naplatiti na teret bilo 
kojeg žiro računa i ostale imovine Brodograditelja, bilo koju od mjenica iz druge alineje 
stavka 1. ovoga članka koje su mu predane u svrhu osiguranja plaćanja na iznos koji 
Brodograditelj duguje Ministarstvu financija temeljem ovoga Ugovora.

(4) Ukoliko u razdoblju trajanja izdanog jamstva budu zakonskim propisima uvedeni novi 
instrumenti osiguranja plaćanja ili su prethodni iskorišteni, Brodograditelj se obvezuje na 
zahtjev Ministarstva financija osigurati i dostaviti odgovarajući broj takvih instrumenata 
osiguranja plaćanja.

(5) Ministarstvo financija ima isti prioritet u izvršavanju kao i nalozi za druge oblike javnih 
davanja, u odnosu na sve ostale naloge po obvezama Brodograditeljai/ili njegovog pravnog 
slijednika ukoliko drugačije nije određeno prinudnim propisima.

Članak 10.

Radi osiguranja urednog izvršenja svih obveza koje mogu nastati po jamstvu koje će se izdati 
temeljem ovog Ugovora, Ministarstvo financija i Brodograditelj suglasni su da se na Nov.485 
upiše založno pravo - hipoteka prvog reda prvenstva u korist Republike Hrvatske, 
Ministarstva financija u visini Jamstva uvećano za kamate, naknade i ostale troškove, čim se 
sukladno mjerodavnim propisima za isto steknu uvjeti (upis Nov.485 u odgovarajući upisnik 
brodova u gradnji).

Brodograditelj bezuvjetno i neopozivo pristaje da se iz razloga navedenih u stavku (1) ovog 
članka i bez daljnjih privola Brodograditelja ili zahtjeva ili uvjeta, zatraži i izvrši uknjižba 
hipoteke prvog reda prvenstva u korist Republike Hrvatske, Ministarstva financija na brodu u 
gradnji Nov. 485. Troškovi uknjižbe hipoteke idu na teret Brodograditelja.



Članak 11.

Za osiguranje urednog izvršenja svih obveza koje mogu nastati po izdanom jamstvu iz 
Ugovora o gradnji broda i Ugovora o kreditu te pripadajućim dodatcima, u razdoblju od 
početka gradnje do porinuća Nov. 485, Brodograditelj je obvezan dostaviti Ministarstvu 
financija:

• osobnu zadužnicu vlasnika Brodograditelja g. Tomislava Debeljaka, za cijeli
iznos na kojeg glasi jamstvo uvećano za sve pripadajuće redovne i zatezne 
kamate te troškove, a sve sukladno Ugovoru o kreditu, njemu pripadajućim 
dodatcima te Ugovoru 0 izdavanju Jamstva broj: F-008-20 za uredno izmirenje 
dugoročnih obveza, a sve sukladno članku 214. Ovršnog zakona (Narodne 
novine, broj 112/12, 25/13, 93/14, 55/16 i 73/17).

Članak 12.

Ugovorne strane sporazumno potvrđuju da će Ministarstvo financija na dan primopredaje 
Nov. 485 kupcu POLARIS EXPEDITIONS ako su ispunjeni svi uvjeti za primopredaju, 
izdati Brodograditelju ispravu podobnu za brisanje tereta-hipoteke na Nov. 485 iz članka 10. 
ovog Ugovora, a Brodograditelj će istovremeno izvršiti povrat jamstava izdanih u korist 
Kupca i Banke.

Članak 13.

Potpisom ovog Ugovora Brodograditelj izjavljuje da je suglasan da se radi naplate tražbine 
Ministarstva financija iz ovog Ugovora zaplijene novčana sredstva na žiro računu otvorenom 
kod Financijske agencije, kao i na svim drugim računima koje ima kod pravnih osoba koje 
obavljaju poslove platnog prometa, te da se novčana sredstva s tih računa isplate izravno 
Ministarstvu financija na njegov žiro račun.

Članak 14.

U slučaju ustupanja Jamstva iz ovog Ugovora, odnosno njegovog prenošenja, zamjene, 
novacije, sukcesije ili drugih odgovarajućih pravnih poslova iniciranim od strane Banke, a za 
čiju provedbu je potrebna suglasnost Brodograditelja, Brodograditelj za istu treba prethodno 
ishoditi suglasnost Ministarstva financija.

■ V .

Članak 15.

Ukoliko temeljem izdanog jamstva po ovom Ugovoru Ministarstvo financija izvrši plaćanje 
bilo koje tražbine osigurane tim Jamstvom, potpisom ovog Ugovora Brodograditelj izjavljuje 
da je suglasan da će na Ministarstvo financija po osnovi zakonske subrogacije prijeći u 
trenutku ispunjenja bilo koja tražbina Banke sa svim sporednim pravima, uključujući i sve 
hipoteke zasnovane za osiguranje te tražbine.

Članak 16.

(1) Za vrijeme trajanja jamstva koje je predmet ovog Ugovora, Brodograditelj se obvezuje 
izvještavati Ministarstvo financija o eventualnim statusnim promjenama i prijenosu 
vlasničkih udjela drugim pravnim ili fizičkim osobama.



a) u slučaju promjene vlasništva odnosno promjene vlasničkih udjela Brodograditelja 
Mimstarstvo financija zadržava pravo odlučiti da li će se jamstvo dano ovim Ugovorom
sUjedn^kaB^odo0V1H1'tT‘ema .nov^m.uvj®t^ma i11 će prenijeti na novog vlasnika ili pravnog 

jednika Brodograditelja, u iznosu i pod uvjetima predviđenim ovim Ugovorom.

P) Navedenu odluku iz prethodnog stavka Ministarstvo financija se obvezuje donijeti u roku
Stnikf ?V1Ta' petnaest radruh dana p° dostav! pisme obavijesti o promjeni u vlasničkoj 
strukturi ili promjeni vlasništva od strane Brodograditelja.

Članak 17.

Ako bi za neku odredbu ovog Ugovora naknadno bilo utvrđeno da je ništava, to neće imati 
ucm^ na ostale odredbe iz ovog Ugovora i Ugovor u cijelosti ostaje valjan, s tim da će 
stranke ništavu odredbu zamijenit^ valjanom, koja će u najvećoj mogućoj mjeri omogućiti 
ostvarivanje cilja koji se htio postići odredbom za koju je ustanovljeno daje ništava.

MinTterraVŠ:anc^aV0r0m nije Predviđen° VaŽit “ °Pći P-Pisi i odredbe akata o poslovanju

Članak 18.
Ministarstvo financija će sve osobne podatke Brodograditelja i fizičkih osoba zastupnika/ 
punomoćnika pravnih osoba, navedene u ovom Ugovoru, kao i u pratećoj dokumentaciji te 
ostale podatke potrebne za izvršenje ovog Ugovora i Jamstva, obrađivati i koristiti u skladu s
o redbama Opce uredbe o zaštiti podataka, i svim važećim propisima iz područja zaštite 
osobnih podataka. j <-

Članak 19.

Svaki spor proizišao iz tumačenja odnosno izvršenja ovog Ugovora, Ugovorne strane će 
nastojati njesiti sporazumom. Ako se Ugovorne strane ne usuglase, spor će se nastojati riješiti
mirenjem i/ili arbitražom, a u suprotnom spor će se riješiti pred stvarno nadležnim sudom u 
z-agrebu.

Članak 20.

Ovaj Ugovor stupa na snagu danom potpisa od strane ovlaštenih potpisnika ugovornih strana.

Članak 21.

Ovaj Ugovor sklopljen je u 6 (šest) istovjetnih primjeraka, od kojih 2 (dva) primjerka za 
BrodoSgradkeljriJa’ 2 dVa) Za MmiStarStV0 gosPodarstva, poduzetništva i obrta \ 2 (dva)

Članak 22.
U znak suglasnosti sa svim odredbama ovog Ugovora, stranke, odnosno ovlašteni zastupnici 
ugovornih strana isti vlastoručno potpisuju. ^
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KLASA: 441-01/20-01/3 
URJBROJ:513-10-02-20-10 
Zagreb, 28. svibnja 2020.

MINISTARSTVO FINA

riS^TOinjstardr. sc. Zdravk

Hrvoje Radovanić, pomoćnik mimnistra 
Branka Grabovac, načelnica Sektora /^( 
Zvonimira Orešić Jaguljnjak, voditeljica Službe 
Lidija Razum Ciković, voditeljica Službe^/:^^

MINISTARSTVO GOSPODARSTVA, 
PODUZETNIŠTVA I OBRTA

BRODOGRAĐEVNA 
INDUSTRIJA SPLIT d.d.

Vedrana Debeljak, po punomoći

Darko Horvat, ministar



Republika Hrvatska 
Ministarstvo mora, 
prometa i infrastrukture 
Uprava sigurnosti plovidbe

KLASA /Class: 342-11/24-03/1389 
URBROJ //?e/T No: 530-04-24-2

Republic of Croatia 
Mmisltj of the Sea, 

Transport and Infraslruclure 
Marilime Safety Directorate

P/86 77

IZVADAK IZ UPISNIKA BRODOVA 
EKCERPT EROM THE REGISTER OFSHIPS

Uložak broj / Entry number: 268448
Vrsta izvatka / Excerpl type: Izvadak na dan / Extract on a day 
Stanje na dan / State on: 14. studenog 2024.
Neriješeni postupci za upis u uložak (plombe) / Unsolvedprocedures:

liS•aiili LIST A / SHEETA

Vrsta pomorskog objekta / Type of maritime object: Brod, u gradnji / Ship, under construction 
Status upisa / Entry status: Upisan / Inscribed 
Ime / Name: BRODOSPLIT 485
Nacionalni identifikacijski broj (NIB) / National ID number (NIB): 268448
Oznaka / Designation: -
Luka upisa / Fort of registry: SPLIT
Materijal gradnje / Construction material: Čelik / Steel
Posebna svojstva / Special properties: -
CFR broj / CER number. -
Tip plovila / Vessel type: Brod
Vrsta plovila / Vessel category: Putnički brod za turistička krstarenja
Ukupni broj putnika / Total number of passangets: -
IMO broj / IMO Number. 9896191
Bruto tonaža / Gross tonnage: 6.603,00
Neto tonaža / Net tonnage: 2.057,00
Pozivni znak / Call sign: -
MMSI broj / MMSI number: -
Duljina preko svega (m) / Lenght (m): 108,60
Širina (m) / Breadth (m): 17,60
Visina(m) / Depth (m): 10,37
Država gradnje / Country of built: Hrvatska / Croatia
Mjesto gradnje / Place of built: Split
Naziv brodogradilišta / Shipyard of built: BRODOGRAĐEVNA INDUSTRIJA SPLIT d d Sniit 
Godina gradnje / Year of built: - 5 ”
Gaz na ljetnoj teretnoj liniji (mm) / Summer draft (mm): 5,30 
Gaz (m) / Urafi (m) : -
Nosivost na Ijemoj teretnoj liniji (t) /Summer Deadweight tonnage: - 
Nadvođe na ljetnoj teretnoj liniji (mm) /Summer freebord (mm): - 
Nabavna vrijednost / Purchase value: - 
Valuta / Currency -
Datum prvog upisa / Date of firsl registration: 04. 06. 2020. / 04. 06. 2020 
Oznaka automatizacije I Aulomatization: -

Podaci o prethodnom upisu: 
Previous registration dat a:

Ime / Name: BRODOSPLIT 485 
Luka upisa / Pon of registry: - 
Država pripadnosti / Flag stale: -
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A.Namjena / Purpose g'

Područje plovidbe / A. - 
Navigation area B. -

Podaci o porivnim uređajima / Propulsion dota

Vrsta poriva / Propulsion type: -

Ukupni broj uređaja / Total number of devices: - nema zapisa / no record

1. Tip / Type\
Vrsta / Sorf.
Proizvođač / Manufacturer.
Model / Model.
Serijski broj / Serial number;
Snaga (kW) / Power (kW)-.
Broj okretaja u minuti / Rotations per minute:

Ukupna snaga / Total power: 0,00 kW

- nema zapisa / no record

Zabilježbe / Notes

Napomene / Remark

Naziv ili ime i prezime 
Name

BRODOSPLIT d.d.

LIST B / SHEET/B

Vlasnik t Ovmer

Sjedište ili prebivalište 
Headquarters or residence

Put Supavla 21,21000 Split, Hrvatska

OIB
Personal ID number 

18556905592

Udjeli
Shares

1/1

Korisnici / Users

Naziv ili ime i prezime 
Name

- nema zapisa / no record

; Sjedate ili prebivaUšte 
I Headquarters or residence

korisnika
Personal ID number ,,: Usertype

Zabilježbe / Notes

Zaprimljeno; 26.05.2022.g.
Temeljem rješenja Trgovačkog suda u Splitu broj 7 St-273/2022-15 od 20.05.2022.g., zabilježuje se otvaranje 
predStečajnog postupka nad dužnikom BRODOGRAĐEVNA INDUSTRIJA SPLIT d.d., OIB; 18556905592, Put 
Supavla 21.

Zaprimljeno; 15.11.2022.
Temeljem rješenja Trgovačkog suda u Splim broj 7 St-273/2022-49 od 01.08.2022. koje je postalo pravomoćno dana 
28.09.2022.g., zabilježuje se obustava predstečajnog postupka nad dužnikom BRODOGRAĐEVNA INDUSTRIJA 
SPLIT d.d., OIB; 18556905592, Put Supavla 21.

LIST C ISHEET C
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Tereti / Chargers

Datum upisa 
Date from

Naziv ili ime; Adresa sjedišta ili prebivališta 
hipotekamog vjerovnika Name; Address ofthe 
ntortgagee's domicile orresidence

Red prvenstva 
Order of 
precedence

Novčani iznos 
Amount

Visina 
; kamata 

Interesi

19.06.2020.
18683136487, REPUBLIKA HRVATSKA 
MINISTARSTVO FINANCIJA; KATANČIĆEVA
5, ZAGREB, 10000 Zagreb, Hrvatska

I 32.000.000,00
EUR

10.05.2021.
22909003712, VVIJGE HOLDING B.V.; 
BELLAMYPARK2I, 4381 CG VLISSINGEN, 
Nizozemska

3 4.000.000,00
EUR

19.04.2022. 09971916975, Tomislav Debeljak; Vladimira Nazora 
32, 10432 Bregana, Hrvatska 6 50.000.000.00

EUR
30.05.2022. 09971916975, Tomislav Debeljak; Vladimira Nazora 

32, 10432 Bregana, Hrvatska 5 47.000.000,00
EUR

30.03.2022. 09971916975, Tomislav Debeljak; Vladimira Nazora 
32, 10432 Bregana, Hrvatska 5 24.000.000,00

HRK

05.06.2023.
35917954204, POLAR485 INC.; TRUST
COMPANV COMPLEX, AJELTAKE ROAD 0,
118081 MAJURO, Maršalovi Otoci

4 13.500.000,00
EUR

01.08.2023.
33039455954, GLAS TRUST CORPORATION 
LIMITED; LUDGATE HILL 55, LEVEL I, EC4M 
7JW WEST LONDON, Velika Britanija i Sj.Irska

4 13.500.000,00
EUR

______ Zabilježbe / Notes

■ -.............. ............................................................................ • ......-—...... ...... ..... ..... ........... ............... .

Izdano u / Issued at: Zagreb 
Dana / On\ 14. 11.2024. 10 : 43

r£
B^BRl
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REPUBLIKA HRVATSKA 
TRGOVAČKI SUD U SPLITU 
Split, Sukoišanska 6

Poslovni broj: Ovr-150/2025-5

REPUBLIKA HRVATSKA 

RJEŠENJE O OVRSI

Trgovački sud u Splitu, po sutkinji Zrinki Ćosić, u ovršnom postupku 
ovrhovoditelja REPUBLIKA HRVATSKA, Ministarstvo financija, OIB: 18683136487, 
Zagreb, Katančićeva 5, kojeg zastupa Županijsko državno odvjetništvo u Splitu, Split, 
Gundulićeva 29a, protiv ovršenika, BRODOGRAĐEVNA INDUSTRIJA SPLIT d.d., 
OIB: 18556905592, Zagreb, Ulica Velimira Škorpika 11, radi naplate novčane tražbine 
ovrhovoditelja, ovrhom na plovilu ovršenika, 8. listopada 2025.

riješio je

1. Na temelju ovršne isprave - zadužnice potvrđene od javnog bilježnika Sandre 
Palinić-Čulin 25. svibnja 2020. pod brojem OV-2298/2020, a radi naplate 
novčane tražbine ovrhovoditelja REPUBLIKA HRVATSKA, Ministarstvo 
financija, prema ovršeniku BRODOGRAĐEVNA INDUSTRIJA SPLIT d.d., u 
ukupnom iznosu od 32.000.000,00 eura sa zateznim kamatama koje na taj 
iznos teku od 12. svibnja 2022. do namirenja ovrhovoditelja, po stopi koja se za 
razdoblje od 12. svibnja 2022. do 31. prosinca 2022. određuje, za svako 
polugodište, uvećanjem prosječne kamatne stope na stanja kredita odobrenih 
na razdoblje dulje od godine dana nefinancijskim trgovačkim društvima 
izračunate za referentno razdoblje koje prethodi tekućem polugodištu za pet 
postotnih poena, za razdoblje od 1. siječnja 2023. do 29. prosinca 2023. po stopi 
koja se određuje, za svako polugodište, uvećanjem kamatne stope koju je 
Europska središnja banka primijenila na svoje posljednje glavne operacije 
refinanciranja koje je obavila prije prvog kalendarskog dana tekućeg 
polugodišta za osam postotnih poena, a za razdoblje od 30. prosinca 2023. do 
isplate po stopi koja se određuje, za svako polugodište, uvećanjem referentne 
stope za osam postotnih poena, pri čemu se za prvo polugodište primjenjuje 
referentna stopa koja je na snazi na dan 1. siječnja, a za drugo polugodište 
referentna stopa koja je na snazi na dan 1. srpnja te godine, kao i radi naplate 
troškova ovog postupka u iznosu od 20.000,00 eura,

određuje se ovrha



Poslovni broj: Ovr-150/2025-5

IV.

V.

na plovilu u vlasništvu ovršenika BRODOGRAĐEVNA INDUSTRIJA SPLIT d.d., 
OIB; 18556905592, Zagreb, Ulica Velimira Škorpika 11, i to na:

brodu u gradnji "BRODQSPLIT- 485", NIB: 268448, luka upisa: Split, materijal 
gradnje: čelik, IMO broj: 9896191, bruto tonaža: 6.603,00 tona, neto tonaža: 
2.057,00 tona, duljina preko svega: 108,60 m, širina: 17,60 m, visina: 10,37 m, 
država gradnje: Hrvatska, mjesto gradnje: Split, naziv brodogradilišta: 
Brodograđevna industrija Split d.d., upisanom u upisnik brodova Republile 
Hrvatske u uložak broj 268448, koji se prema navodima ovrhovoditelja nalazi u 
Luci posebne namjene Brodogradilišta Split, na kojem postoji upisano založno 
pravo u korist ovrhovoditelja od 19. lipnja 2020. za novčani iznos od 
32.000.000,00 eura, založno pravo upisano u korist Wijge Holding B.V., OIB: 
22909003712, Bellamypark21,4381 CG Vlissingen, Nizozemska od 10. svibnja 
2020., za novčani iznos od 4.000.000,00 eura, založno pravo upisano u korist 
Tomislava Debeljaka, OIB: 09971916975, Vladimira Nazora 32, Bregana, 
Hrvatska od 19. travnja 2022., za novčani iznos od 50.000.000,00 eura, založno 
pravo upisano u korist Tomislava Debeljaka, OIB: 09971916975, Vladimira 
Nazora 32, Bregana, Hrvatska od 30. svibnja 2022., za novčani iznos od 
47.000.000,00 eura, založno pravo upisano u korist Tomislava Debeljaka, OIB: 
09971916975, Vladimira Nazora 32, Bregana, Hrvatska od 30. ožujka 2022., za 
novčani iznos od 24.000.000,00 eura, založno pravo upisano u korist Polar 485 
INC, OIB: 35917954204, Trust Company Complex, Ajeltake Road 0, 118081 
Majuro, Maršalovi otoci od 5. lipnja 2023., za novčani iznos od 13.500.000,00 
eura, te založno pravo upisano u korist Glas Trust Corporation Limited, OIB: 
33039455954, Ludgate HilI 55, Level 1. EC4M 7JW West London, Velika 
Britanija i Sj. Irska od 1. kolovoza 2023., za novčani iznos od 13.500.000,00 
eura, dok ovrhovoditelj nema saznanja o drugim založnim vjerovnicima odnosno 
nositeljima drugih prava koja prodajom prestaju te nema saznanja o poznatim 
privilegijima na brodu, dok se ovrhovoditelj nije očitovao je li na brodu određeno 
kakvo sredstvo osiguranja, kao ni o vrsti i količini tereta na brodu, ni o broju 
članova posade;

zabilježbom ovrhe u upisniku brodova, utvrđivanjem vrijednosti broda u gradnji, 
prodajom broda u gradnji i namirenjem ovrhovoditelja iz iznosa dobivenog 
prodajom.

Nalaže se Lučkoj kapetaniji Split izvršiti upis zabilježbe ovrhe u upisnik brodova 
za brod u gradnji "BRODOSPLIT 485" u vlasništvu ovršenika.

Određuje se zaustavljanje broda u gradnji "BRODOSPLIT 485" te se poziva 
Lučka kapetanija Split oduzeti brodu u gradnji "BRODOSPLIT 485" upisni list, 
odnosno brodsku svjedodžbu, popis posade i isprave o sposobnosti broda za 
plovidbu, te zabraniti brodu u gradnji "BRODOSPLIT 485" isplovljavanje iz Luke 
posebne namjene Brodogradilišta Split.

Određeno zaustavljanje broda u gradnji "BRODOSPLIT 485" ostaje na snazi do 
okončanja ovog ovršnog postupka.

Određuje se popis broda u gradnji "BRODOSPLIT 485" i njegovih pripadaka koji 
se redovito ne nalaze na brodovima u gradnji sličnog tipa kojem pripada brod u
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gradnji koji je predmet ovrhe, a koji su veće vrijednosti, odnosno dijelovi koji su 
privremeno odvojeni od broda u gradnji, te popis posade i putnika koji ostaju na 
brodu u gradnji i popis vrste i količine tereta koji se eventualno nalazi na brodu 
ugradnji.
Popis i procjena obavit će se u prisutnosti suda, predstavnika stranaka i 
sudskog vještaka.
Posebnim zaključkom sud će odrediti osobu sudskog vještaka koji će izvršiti 
procjenu i popis broda u gradnji s pripadcima.

VI. Troškove provedbe ovrhe, čuvanja i održavanja broda u gradnji prethodno snosi 
ovrhovoditelj.

VII. Nalaže se ovršeniku da U roku od 8 dana ovrhovoditelju naknadi troškove 
ovršnog postupka u iznosu od 20.000,00 eura.

VIII. Određuje se ovo rješenje o ovrsi prodajom broda u gradnji dostaviti prema 
odredbama Ovršnog zakona o osobnoj dostavi strankama i svim osobama u čiju 
korist, prema podacima iz spisa postoji kakvo založno pravo, pravo na 
nemirenje, pravo osobne služnosti ili pravo prvokupa u pogledu broda koji je 
predmet ovrhe. Posebno se obavještavaju osobe u čiju je korist upisano pravo 
prvokupa da se u postupku prodaje neće moći pozivati na svoje pravo prvokupa.

Obrazloženje

1. Ovrhovoditelj je 9. svibnja 2025. podnio ovom sudu prijedlog za ovrhu protiv 
ovršenika, a radi naplate novčane tražbine ovrhovoditelja u iznosu od 32.000.000,00 
eura sa zateznim kamatama koje na taj iznos teku od 12. svibnja 2022. do namirenja 
ovrhovoditelja, po stopi zateznih kamata propisanoj za odnose iz trgovačkih ugovora, 
kao i radi naplate troškova ovog ovršnog postupka.

2. Prijedlog za ovrhu ovrhovoditelj temelji na ovršnoj ispravi - zadužnici potvrđenoj 
od javnog bilježnika Sandre Palinić-Čulin 25. svibnja 2020. pod brojem OV-2298/2020.

3. Ovrhovoditelj je naveo da je ovršenik vlasnik broda u gradnji "BRODOSPLIT 
485", NIB: 268448, luka upisa; Split, materijal gradnje: čelik, IMO broj: 9896191, bruto 
tonaža: 6.603,00 tona, neto tonaža; 2.057,00 tona, duljina preko svega: 108,60 m, 
širina; 17,60 m, visina; 10,37 m, država gradnje: Hrvatska, mjesto gradnje; Split, naziv 
brodogradilišta: Brodograđevna industrija Split d.d., upisanog u upisnik brodova 
Republike Hrvatske u uložak broj 268448. Izjavio je nadalje da se navedeni brod u 
gradnji prema njegovim saznanjima nalazi u Luci posebne namjene Brodogradilišta 
Split.

4. Također, ovrhovoditelj je izjavio da na brodu postoji upisano založno pravo u 
korist ovrhovoditelja od 19. lipnja 2020. za novčani iznos od 32.000.000,00 eura, 
založno pravo upisano u korist VVijge Holding B.V., OIB; 22909003712, Bellamypark 
21, 4381 CG Vlissingen, Nizozemska od 10. svibnja 2020., za novčani iznos od 
4.000.000,00 eura, založno pravo upisano u korist Tomislava Debeljaka, OIB: 
09971916975, Vladimira Nazora 32, Bregana, Hrvatska od 19. travnja 2022., za 
novčani iznos od 50.000.000,00 eura, založno pravo upisano u korist Tomislava 
Debeljaka, OIB: 09971916975, Vladimira Nazora 32, Bregana, Hrvatska od 30. svibnja



4 Poslovni broj: Ovr-150/2025-5

2022., za novčani iznos od 47.000.000,00 eura, založno pravo upisano u korist 
Tomislava Debeljaka, OIB: 09971916975, Vladimira Nazora 32, Bregana, Hrvatska od 
30. ožujka 2022., za novčani iznos od 24.000.000,00 eura, založno pravo upisano u 
korist Polar 485 INC. OIB: 35917954204, Trust Company Complex, Ajeltake Road 0, 
118081 Majuro, Maršalovi otoci od 5. lipnja 2023., za novčani iznos od 13.500.000,00 
eura, te založno pravo upisano u korist Glas Trust Corporation Limited, OIB; 
33039455954, Ludgate HilI 55, Level 1, EC4M 7JWWest London, Velika Britanija i Sj. 
Irska od 1. kolovoza 2023., za novčani iznos od 13.500.000,00 eura, dok ovrhovoditelj 
nema saznanja o drugim založnim vjerovnicima odnosno nositeljima drugih prava koja 
prodajom prestaju te nema saznanja o poznatim privilegijima na brodu, dok se 
ovrhovoditelj nije očitovanje li na brodu određeno kakvo sredstvo osiguranja, kao ni o 
vrsti i količini tereta na brodu, ni o broju članova posade.

5. Kako ovršenik do podnošenja prijedloga za ovrhu nije ispunio svoju obvezu iz 
ovršne isprave, ovrhovoditelj je predložio da sud donese rješenje o ovrsi na temelju 
navedene ovršne isprave i da radi namirenja ovrhovoditeljeve tražbine odredi ovrhu na 
brodu u gradnji "BRODOSPLIT 485".

6. Ovrhovoditelj je uz prijedlog dostavio zadužnicu ovršenika potvrđenu od javnog 
bilježnika Sandre Palinič-Čulin 25. svibnja 2020. pod brojem OV-2298/2020, u 
izvorniku, izvadak iz Upisnika brodova od 18. ožujka 2025. i 8. svibnja 2025., jamstvo 
predlagatelja osiguranja od 28. svibnja 2020., dodatak jamstvu od 5. studenoga 2021., 
odluku protivnika osiguranja od 14. listopada 2021., rješenje Lučke kapetanije Split od 
19. lipnja 2020., Ugovor o izdavanju jamstva od 28. svibnja 2022.

7. Za odlučivanje o ovrhovoditeljevom prijedlogu za ovrhu na temelju ovršne 
isprave prodajom broda u graidnji, stvarno je nadležan ovaj (trgovački) sud sukladno 
članku 841 stavku 67’Pomorskog zakonika ("Narodne novine", broj 181/2004., 
76/2007., 146/2008., 61/2011., 56/2013., 26/2015., 17/2019.; dalje: PZ), dok je mjesno 
nadležan sukladno članku 844. stavku 2. PZ-a budući da se brod nalazi na području 
nadležnosti ovoga suda.

8. Sud je pročitao isprave dostavljene uz prijedlog za ovrhu te je utvrdio da je 
ovrhovoditeljev prijedlog za ovrhu osnovan, budući da isti po svom sadržaju odgovara 
članku 854. PZ-a, te su uz isti priložene sve isprave iz članka 855. stavka 1. i 2. PZ-a, 
pa su se stekli uvjeti za donošenje rješenja o ovrsi na temelju ovršne isprave 
određivanjem ovrhe na brodu u gradnji "BRODOSPLIT 485" u ovršenikovom 
vlasništvu.

9. Stoga je odlučeno kao pod točkom I. izreke ovog rješenja.

10. Člankom 857. stavkom 1. PZ-a propisano je da će sud, kad donese rješenje o 
prodaji broda koji je upisan u upisnik brodova, po službenoj dužnosti odrediti da se to 
rješenje zabilježi u upisnik brodova, radi čega je odlučeno kao pod točkom II. izreke 
ovog rješenja.

11. Sukladno članku 854. stavku 1. točka 5. PZ-a ovrhovoditelj je u prijedlogu za 
ovrhu naveo da se brod u gradnji "BRODOSPLIT 485" nalazi u Luci posebne namjene 
Brodogradilišta Split, radi čega je sud na temelju kogentnog propisa sadržanog u 
članku 860. stavku 1. točki 1. PZ-a, a u vezi s člankom 951. PZ-a, odredio zaustavljanje
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broda u gradnji i zabranu njegovog odlaska iz Luke posebne namjene Brodogradilišta 
Split, te je u tu svrhu pozvao Lučku kapetaniju Split da brodu u gradnji oduzme isprave, 
odnosno donio je odluku pod točkom III. izreke ovog rješenja, pri čemu je sukladno 
članku 958. stavku 1. PZ-a odredio da će dopušteno zaustavljanje trajati do okončanja 
ovog ovršnog postupka (točka IV. izreke ovog rješenja).

12. Sukladno članku 867. stavku 3. i članku 860. stavku 1. točka 3. i 4. PZ-a sud je 
odredio procjenu i popis broda i njegovih pripadaka, popis posade i putnika i tereta ako 
se budu nalazili na brodu, što je povjereno stalnom sudskom vještaku koji će se 
imenovati posebnim zaključkom, radi čega je odlučeno kao pod točkom V. izreke ovog 
rješenja.

13. Sukladno članku 865. PZ-a troškove provedbe ovrhe, čuvanja i održavanja 
broda prethodno snosi ovrhovoditelj, radi čega je odlučeno kao pod točkom VI. izreke 
ovog rješenja.

14. Odluku o trošku ovog ovršnog postupka iz točke VII. izreke rješenja sud je donio
na temelju članka 14. stavka 8. Ovršnog zakona ("Narodne novine", broj 112/2012., 
25/2013., 93/2014., 55/2016., 73/2017., 131/2020., 114/2022., 06/2024.).
Ovrhovoditelju je priznat trošak sastava prijedloga za ovrhu sukladno Tbr. 11/1 i Tbr. 
54. Tarife o nagradama i naknadi troškova za rad odvjetnika ("Narodne novine", broj 
138/2023.; dalje: Tarifa) u zatraženom iznosu od 20.000,00 eura.

15. Odluku iz točke VIII. izreke rješenja sud je donio na temelju članka 856. stavka 
1.12. PZ-a.

U Splitu 8. listopada 2025.
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